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bir mektubu negrediyor. Doktor P. Wittek’in Ortazamanda Ankara ath
makalesi isminden de kolayca -anlagilacag: gibi bizi ¢ok alakadar eden bu
mes’ele hakkinda simdiye kadar yazilmis en giizel bir tetkiktir. Profesér
K. Wulginger’in makalesi Istanbulun tarihi topografyas: icin gayet miihim-
~dir. Kitabin sonunda  profesér Yakob’un 1886 - 1932 seneleri arasinda
nesretmis oldugu kitap ve makalelerin tam bir cetveli vardur.

Goriliiyor ki, bu eser, milli kiiltiiriimiizle yakindan bagh bir ¢ok kiy-
‘metli tetkiklerle doludur. Bu cildin toplanmasinda ve nesrinde biiyitkk gay-
ret ve muvaffakiyet gbsteren profesér Menzel’'i tebrik etmek ve gencleri-
mize bu kiymetli-cildi tavsiye etmek vazifemizdir.

Képriilizade Mehmet Fuat

Jos. Schrijnen, umumi dil cografyasi hakkinda bibliyografya tecriibesi
Essai de bibliographie de geographie linguistique générale. Nimégue. 1933

Avrupa dil alimlerinin beynelmilel daimi dil komiteleri ve bu komite
etrafinda da ayr1 ayr1 komisyonlar1 vardir. Bu komisyonlardan biri de dil
anketiyle ugragir. Iste bu komisyonun katibi Jos. Schrijnen yukarki isim
altinda doksan alti sahifelik kiigiik bir eser negretmistir.

1928 de Lahi’de toplanan birinci beynelmilel dilciler kongresi, diin-
yanin her kosesine samil umumi bir dil anketinin liizumunu tesbit etmisti.
Ciinkii bu giin yer yiiziiniin her tarafindaki diller, lehgeler, -agizlar heniiz
tamamile &grenilmis degildir. Bu birinci derecedeki eksik tamamlanmadan,
diller hakkinda umumi nazariyeler kurmak saglam bir is olmaz. Bundan
bagka, diinyanin bugiinkii igtimai sartlari, iktisadi zaruretleri, diller iize-
rinde de siddetle tesir etmektedir. Baz lehgeleriﬁa;.ai;;é?}vr'avag kayboldu-
gu, bilylik medeniyet ve edebiyat dillerinin kii¢iik lehgeleri, agizlar1 orta-
dan kaldlrdlgl goriilmektedir. Mektep, gazete, kitap bu iste biiyitk bir 4-
‘mil oluyor. Iste, bu sebeple hemen simdiden umumi ve genis bir dil anke-
tile bugiinkii dil vaziyeti "ve leh¢e hususiyetleri tesbit edilmezse, bir kag
zaman sonra bunu yapmak imkim kalmiyacaktir.

Kongre, bu diigiinceleri gdz &niinde tutarak, metotlu bir' anket i¢in -
evvela fonetik igleri, sonra dil cografyas: i¢in en iyi usulleri, simdiye ka-
dar iyi 6grenilmemis dillerin tetkiki icin takip edilecek usulleri tesbit etti
ve devletlere miiracaat ederek bu hususta yardimlarimi diledi. Fransa’nin
taninmis dilcilerinden Marcel Kohen, bu is i¢in kiigitk bir 'rehber hazir-
layip negretti. Bu rehberde gosterilen muayyen usullerle toplanan malze-
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menin tetkikinden sonra, diinyamin umumi bir dil cografyasim viicuda ge-
tirmek miimkiin olacaktir. Dilciler bu giin artik kaybolmak iizere bulunan
" baz1 dillerle heniiz pek az bilinen bazi dillerin her seyden evvel tetkikini
karar altina aldilar. :
Bu yazimizda bahsettigimiz eser, simdiye kadar dil cografyasina ait
biitiin diinyada yazilmig olan eserlerin bibliyografyasile elde mevcut veya
hazirlanmakta olan muhtelif dil atlaslarindan bahsetmektedir. Kitap on sa-
hifelik bir giristen sonra dil cografyasi hakkinda mevcut eserlerin mitkem-
mel bir fihristini, sonra da dil atlaslarmin listesini ihtiva ediyor. Miitea-
kiben, Almadya’da, Italya’da, Isvigre’de simdiye kadar gtkmis atlaslarla
. Arnavutluk’ta, Cezayir’de, Almanya’da, Hollanda’da, Amerika’da, Belgi-
ka’da, Korsika’da, Estonya’da, Fenlandiya’da, Macaristan’da, italya’da
“Litvanya’da, Romanya’da, Slav memleketlerinde, Slovakya’da, Kanada'da
ve simali Amerika’da hazirlanmakta olan atlaslardan ve lehgeler, agizlar
hakkinda yapilmakta olan tetkiklerden bahsediliyor. Bagka bagka miitehas-
sislar tarafindan fransizea, ingilizce, almanca, italyanca olarak yazilmig
olan bu raporlar biitiin diinyada dil cogrofyasi meselelerine ne kadar e-
hemmiyet verildigini ve neler yapildigim1 gostermek itibariyle ¢ok miihim-
dir. Dil iglerile ugrasanlar, dil cugrafyass Geographie linguitiquenin son
senelerde ne biiyilk ehemmiyet kazandigim pek iyi bilirler. Bu kiigiik ki-
tap, bu meseleler hakkinda mitkemmel bir bibliyografya verdigi gibi bu
hususta bugiinkii hazirliklar1 da anlatmaktadir. Tiirk dilinin, Tiirk lehge-
" lerinin ve agizlarinin en son metotlara gére mitkkemmel bir atlasini, hatta
yalmz bugiinkii vaziyeti degil, gegmis asirlar zarfinda da Tiirk lehgeleri-
nin yayilig tarzlarmi da gsterecek tarihi kartlan ihtiva edecek bir atlasim
hazirlamak, milli kiiltiiriimiiz i¢in bir zarurettir. Bu islerle ugrasan ve ug-
ragmak istiyen dilcilerimize bu kiigiik kitabin faydali bir yardimer olacag
iimidindeyiz.
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